
1. Przetłumacz poniższy tekst: 

De Diogene 

Diogenem clarum philosophum Graecum fuisse scimus. Aliquando vir dives cenam dabat. 

Diogenes invitatus est. Philosophus togam sordidam induit, neque barbam tondit, neque 

capillos comit. Cum domum viri divitis venit, servi exitum ei abnegant:  “Abi, sceleste!” - 

dicunt servi – “Tu es pauper et sordidus!” Diogenes domum suam redit, togam celeriter mutat, 

barbam tondit, capillos comit. Domum viri divitis rursus properat. Servi philosophum 

intromittunt; nam togam splendidam gerit. Nunc Diogeni et cibum offerunt et vinum fundunt. 

Diogenes tamen cibum et vinum in togae sinum effundit. Omnes convivae obstupescunt et 

causam quaerunt. At Diogenes: „Bibe!“ – dicit – „et cibum consume, o optima toga! Nam tu, 

non ego, ad cenam invitata es!” Diogenes,is – Diogenes  

2. Podaj pozostałe stopnie od przymiotników (zachowaj przypadek, liczbe, rodzaj z 

tekstu)/przysłówków 

a. clarum  

b. dives   

c. sordidam  

d. pauper  

e. celeriter  

f. splendidam  

g. optima 

 3. Zamień na stronę bierną zdania: 

 a.  Aliquando vir dives cenam dabat. 

b.  Philosophus togam sordidam induit, neque barbam tondit, neque capillos comit. 

c. Servi exitum ei abnegant. 

d. Servi philosophum intromittunt. 

e. Nunc Diogeni et cibum offerunt et vinum fundunt. 

4. Uzależnij poniższe zdania od czasownika dicunt tworząc konstrukcje AcI, następnie 

przerób je na NcI (verbum regens postaw w perfectum) 

a. Omnes convivae obstupescunt et causam quaerunt. 

b. Nam tu, non ego, ad cenam invitata es. 

c. Diogenes invitatus est. 

d. Tu es pauper et sordidus. 

e. Diogenes tamen cibum et vinum in togae sinum effundit. 



5. Podaj pozostałe czasy od poniższych czasowników (zachowaj tryb, stronę, osobę, liczbę, 

rodzaj). 

 a. fuisse  

b. invitatus est  

c. es 

d. gerit 

e. quaerunt 

f. redit 

6. W poniższych zdaniach zamień wszystkie możliwe do zamienienia elementy z singularis na 

pluralis lub z pluralis na singularis tak, by zdania po zamienie zachowały zgodność 

gramatyczną 

 a. Servi philosophum intromittunt; nam togam splendidam gerit. 

b. Bibe! – dicit – et cibum consume, o optima toga! 

c. Nam tu, non ego, ad cenam invitata es! 

 


